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Caratteri e risultati del progetto

Mauro Mariotti
Universita degli studi di Genova

Giardini Botanici Hanbury
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e Universita degli studi di Genova — Giardini Botanici Hanbury — UNIGE
e DISAFA Universita di Torino

* |RF Istituto Regionale per la Floricoltura, SanremoINRAE-PACA Unité
expérimentale Villa Thuret et Jardin Botanique, Antibes - PACA

* CFPPA Centre de formation Professionnelle de Promotion Sociale Agricole
Savoie - Bugey, La Motte Servolex - Rhone Alpes

 CERSAA Centro Regionale di Sperimentazione e Ass. Agricola - Albenga
* CREA OF - Sanremo
 Centro diricerca Orticoltura e Florovivaismo

 EPLEFPA Vert d’Azur Etablissement Public Local d’Enseignement et de
formation Professionnelle Agricole, Antibes Cedex PACA

e GIP FIPAN Groupement d’Intérét Public pour la Formation et I'Inserti
fessionnelles de ’'Académie de Nice, Nice - PACA
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Asse prioritario IV. Inclusione sociale e cittadinanza europe
Axe prioritaire IV Inclusion sociale et la citoyenneté européenne

Obiettivo specifico: 4.2 ISTRUZIONE E FORMAZIONE: Aumentare l'offerta formativa e
competenze professionali transfrontaliere
Objectif spécifique: 4.2 EDUCATION ET FORMATION: Augmenter l'offre de formation et les
compétences professionnelles transfrontaliéres
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Formation professionnelle de niveau intermédiaire a supérieur dans le
domaine des jardins et des espaces verts publics ou privés
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FIGURE PROFESSIONALI

1. Vivaisti di qualita

2. paesaggisti per la progettazione di verde
sostenibile e il restauro di giardini storici

3. giardinieri e arboricoltori certificati per
intervenire nei giardini storici e sul verde
monumentale

4. guide per la promozione di iniziative
culturali e 'accompagnamento dei turisti su
itinerari “verdi” con finalita anche educative.

Réles professionnels

1. Pépiniéristes de qualité

2. architectes paysagistes pour la conception
d'espaces verts durables et la restauration de
jardins historiques

3. Jardiniers et arboriculteurs certifiés pour
|nterven|r dans les jardins historiques et du vert

a promotion des initiatives
ement des touristes sur

4. Gmdes PG
culturelles et I'accomp-:

des itinéraires «verts» a des fins également
pédagogiques.
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1.1 Produzione floro-vivaistica
1.2 Produzione vivaistica di specie ar
uso ornamentale e da frutto per i territori
montani

2 Progettazione di giardini e spazi verdi

3.1 Cura e manutenzione del paesaggio

3.2 Cura e manutenzione del verde storico
4. Valorizzazione e promozione del turismo
dedicato ai giardini storici

Cours MONVER programmés

1.1. Production floricole et pépiniere

1.2. Arboriculture ornementale et fruitiere pour
les zones de montagne

2. Conception de jardins et d'espaces verts

3.1. Gestion et entretien du paysage

3.2 Gestion et entretien des jardins hi

4. Valorisation et pro

jardins histosie
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Fonda europes di sviluppo regionale.

142 Persone interessate ai corsi
18 hanno compilato e inviato un modulo di iscrizione
+ 1 blocco di 24 studenti delle scuole superiori francesi)

Persone hanno effettuato I'accesso ai moduli dei corsi e hanno partecipato o stanno
partecipando ai corsi

142 personnes intéressées par les cours
(118 ont rempli et envoyé un formulaire d'inscription + 1 bloc de 24 lycéens francais)

70 personnes ont accédé aux modules de cours et ont suivi ou participent aux cours
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V e I 2 Fonds européen de développement régional
Fonda eurapes di sviluppo regienale

Persone che hanno effettuato I'accesso ai moduli dei cor
partecipato o stanno partecipando ai corsi

Les personnes qui ont accédé aux modules de cours et qui ont suivi o
participent aux cours

Produzione floro-vivaistica / Production floricole et pépiniére 10

Produzione vivaistica di specie arboree ad uso ornamentale e da frutto peri
territori montani / Arboriculture ornementale et fruitiere pour les zones de

montagne 30

Progettazione giardini e aree verdi / Conception de jardins et d'espaces verts

18
Manutenzione dei giardini / 7
Valorizzazione e promozione giardini storici 15
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% genere dei soggetti interessati % paes

= DONNE = UOMINI m ltalia = Francia

% titoli di studio soggetti interessati % territorio di residenza dei soggetti interessati
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Fonda europes di sviluppo regionale.

15,3
15,0

10,0

31-40 anni
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% stato di discoccupazione dei soggetti inter

nati e sottoccupati  ®m non di
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